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Arnautz daniels.

CHansson doil mot son plan eprim. Fa
rai puois que botonoill uim. elaussor

cim. Son decolor. demainta flor. euerdeia
lafuoilla. Eil chan eil braill. Son alom

braill. Delsauzels p(er)la broilla.

https://letter afur aeur opea.let.uniromal.it/sites/default/files/4.1.24|j pg

Pelz bruoillsaug lo chan el refrim. Ep(er)
so que nom fassa crim. Obre elim. Motz
deualor. Ab art damor. Don non ai cor
guem tuoilla. Que s beisfaill. La sec atraill.

Onplus uas mi sorguoailla.
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Petit ual orguoillsdamador. Queleu

trabucha son seignor. Del luec aussor. Jus

oilla. Dreitz eslagrim. Et ardaerim. gin

contra amor ianguoilla.

|'mage not feund
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9 .. .
don ioistrassaill. Fatz semblan ge nous
uuoilla. Canc nons gauzim. delor noiri(m).

Mal mes quelor ocuailla.

gl terraill. P(er) tal trebaill. Q(ue) deioi lo despu

Gesp(er) ianglor. nom uir aillor. Bona do(m)p

na ues cui ador. Mas p(er) paor. Del deuinaill.
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Sibem uau p(er)tot a esdaill. M as pessamens
lai uos assaill. Qieu chant euaill. pel ioi

(gqens cim. Lai onpartim. Mon(u?)t souens
luoills mi muoilla. Dira edeplor. ede dous

sor. Car p(er) ioi ai gem duailla.
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Er ai fam damor don badaill. Enon sec
g
mesura ni taill. Sols mo egaill. Canc no(n)

auzim. del temps caym. amador meins
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gue mosiois capduoailla.

I'mage not fotind
https.//letter afur aeur opea.let.uniromal.it/sites/default/files/4.6ta.

Bella qui geis destuailla. Arnautz dreich
cor. Lai oushonor. Car uostre pretz capdu
oilla.
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Canso  ar(naut)z. danielh.
don mot son plane p(ri)m.(?)
fas pus ar botonon li
uim. el aussor sim. son

de color. de mainhtaflor. e reuer

dislafuelha. e chant el braylh.

son a ombraylh. dels auzeletz

per labruelha.

P els bruelhs aug lo chan €

refrim. e per quom no men fas
sacrim. obri e lim. motz de ua
lor. ab art damor. don non ai

cor quem tuelha. ans si be(m) falh.

la sec atralh. on plus uas mesor
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Renoual orguelh  guelha
Codamador. guadesitrabuca son
senhor. de luec aussor. bas elh
terralh. per tal trebalh. que de

ioy lo despuelha. dreitz esla cri(m).

(et) art erim. sel que damor ian

B onadonauascuy guielha
azor. ges per erguelh no uau a
lor. mas per paor del deuinalh.
don ioys trassalh. fauc semblan
gue nous uuelha. quanc nons
lauzim. de lur noyrim. mal mes

que lor ocuelha.

A rai fam damor don badah. e
non sec mezurani talh. solsmo
engualh. quanc non auzim.

del temps caym. amadormeyns
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mos ioys capdu

Fdizione diplomatico-inteh e &t il =

quieu clam e uah. per ioy que(n)s

Canso  ar(naut)z. danielh.
don mot son plane p(ri)m.(?)
fas pus ar botonon li

uim. €l aussor sim. son

fim. lai on partim. don souen.
iuethome suelha. dirae de plor.

e de doussor. pro ai damor que(m)
c .
Donaqui quesdes  duelha
fast RuRmDekPRRRY M eor |ai ous

honor. cl%ar uostre pretz caduella.
e lPaussor s

sofn de color

de color. de mainhtaflor. e reuer
dislafuelha e chant € braylh.
son a ombraylh. dels auzeletz

per la bruelha.

de mainhtaflor,
ereverdislafuelha,
e.l chant el braylh
son?al?ombraylh

dels auzeletz per la bruelha.

Pels bruelhs aug lo chan €l
refrim. e per quom no men fas
sacrim. obri elim. motz de ua

lor. ab art damor. don non ai

la sec atralh. on plus uas mesor

cor quem tuelha. ans si be(m) falh.

Pels bruelhs aug lo chan el refrim,
e per qu?om no m?en fassacrim
obri elim

motz de valor

ab art d?Amor,

don non ai cor que.m tuelha;

ans, s be.m falh,

lasec atralh,

on plus vas me s?orguelha




Reno ual orguelh guelha
damador. qua des trabuca son
senhor. de luec aussor. bas elh

terralh. per tal trebalh. que de

ioy lo despuelha. dreitz eslacri(m).

(et) art erim. sel que damor ian

Re no val orguelh d?amador
gu?ades trabuca son senhor
de luec aussor

bas elh terralh,

per tal trebalh

que deioy lo despuelha:
dreitz eslacrim,

earterim,

sel que d?amor ianguielha

Bonadonauascuy guielha
azor. ges per erguelh no uau al
lor. mas per paor del deuinah.
don ioys trassalh. fauc semblan
gue nous uuelha. guanc nons
lauzim. de lur noyrim. mal mes

gue lor ocuelha.

Bona dona vas cuy azor,

ges per erguelh no vau allor,

mas per paor

del devinalh

don ioystrassalh,

fauc semblan queno.us[2] vuelha,
gu?anc no.nsiauzim

de lur noyrim:

mal m?es que lor o cuelha.

Arai fam damor don badah. e
non sec mezura ni talh. sols mo
engualh. guanc non auzim.

del temps caym. amadormeyns
acuelha. cor trichador. per que

mos ioys capduel ha.

Ar a fam d?amor don badalh
e non sec mezurani talh;
sols m?o0 enguah

gu?anc non auzim

del temps Caym

amador meyns acuelha

cor trichador:

per que mos ioys capduel ha.
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Si bem uauc per tot ad esdalh.
mos pessamens lai uos assalh.
guieu clam e ualh. per ioy que(n)s
fim. lai on partim. don souen.
luelh me muelha. dirae de plor.

e de doussor. pro ai damor que(m)

Si bem vauc per tot ad esdalh
mos pessamens lai vos assalh,
qu?ieuclamevah

per ioy que.nsfim

lal 0.n partim,

don soven |2uelh me muelha

d?raedeplor

e de doussor:

pro ai d?Amor que.m duelha.

Donaqui quesdes duelha
tuelha. arnautz dreg cor lai ous

honor. quar uostre pretz caduella.

Dona, qui que.s destuelha,
Arnautz dreg cor
laio.ug 3] honor

quar uostre pretz caduella.
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Jdem arnaut daniel

Chanco doil mot son plan ep(ri)m. faz
pos er botolc li uim. Cill auchor

cim. So de color. de magtaflo[..] .
Euerdeialafoilla. Cill chan eill braill.

son alo(m)brail. dels aucels p(er)la broilla.
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Pelsbruillzaug lo

can el refrim. Ep(er) com no(m) faza crim.
Obri elim. Moz deualr. ab art damo(r).
Don no(n) ai cor gem toilla anz sibem fa
ill. lasec atraill. On plus uas mi sorgo

illa.
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Re no ual orguoillz damador. Cades

trebucha so se(n)gnor. del loc auzor. bas

el t(er)rail. p(er) tal trebaill. Queioi lo despo-
illa. dreiz eslagrim. et art erim. Celg(ui)
damor ianguoilla.
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Bona do(n)na uas cui ador. Ges p(er) orguoill.
no(n) uau allor. Mas pel paor del diui

naill. donioistrassaill. fag semblan g(ue)

nos uoilla. Canc nong iauzim delor noi

rim. Malmes q(ue)lor acuoilla.
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Aitan fam damor don badaill. Eno sec
mesura nitaill. Sols mo egail. Canc no(n)
auzim. del tems caim. amador me(n)tz acoil-
la. Cor trachador.p(er) queiois capduoail

la
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Sibem uau par tot aesdaill. Mos pessam(en)z
lai uos afaill. Qeu chan euaill. pel ioi qonz
sim. lai onz partim. dom souen loill me-
muoilla. dire d(e)plor ede dolchor. pro aida-
mor quim duoilla.

o |etto 3201 volte
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Chanso don li mot son plazen eprim.

fas pos ar. botonon cill uim. elausor

sim . son decolor . demaintaflor. eill cha(n)
eill braill. son alombraill.dels auzels

per labrueilla.

Pels brueils aug lo chan € refrim. e
percom nomen fassa crim. obri elim.
motz deualor. abart damor. don nonai
cor gq(ue)mtueill. ans s bem failh lasec

atraill. onplus uas.mi sorgueilla

Re no ual orgueill damador. cadestra
| mage not found

https://letter afur aeur opea.let.uniromal.it/sitesdefault/files/4.1.2.3.4.5E %Wc%lson senhor. del loc ausor. bas &

terraill. per tal trebaill. que de.ioi lo
despueilla. dreitz esla?crim. (et) art erim.

cel que damor iangueilla.

Bona dona ues cui azor. ges per ergu
eill non uau aillor. mas per paor del
deuinal. donioistrassaill. fatz senblo(n)
gue nosuueilla. canc nonsiauzim. de
lur noirim. mal mes que lur ho cu

ella

Aram fam damor don bad al. eno sec
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mezurani taill. sols mo enguaill. canc
non auzim. del tems caim. amador m
eins acueilla. cor trichador. perque mos

iois capdueilla

Si bem uau pertot aesdaill. mos pen
samens lai uos assaill. quieu chan euaill
pel ioi quens fim. las on. partim. don
souen. luelll me mueilla. dire de plor.

ede dousor. pro ai damar quim dueilla.

Donaqui ques destueilla. arnautz dreg
cor. lai on es honor. quar uostres pretz

cabdueilla. Arnaut daniel.

o letto 2645 volte
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Chanso don i mot son plazen eprim.

fas pos ar. botonon cill uim. elausor

sim . son decolor . demaintaflor. ell cha(n)
eill braill. son alombraill.dels auzels

per labrueilla.

Arnaut

Chanso don i mot son plazen e prim
fas pos ar botonon cill vim,
el?ausor sm

son de color

de maintaflor,

e.ill chan e.ll braill

son al?ombraill

dels auzels per labrueilla.

Pels brueilsaug lo chan € refrim. e
percom nomen fassa crim. obri elim.
motz deualor. abart damor. don nonai
cor g(ueym tueill. anssi bem failh lasec
atraill. onplus uas.mi sorgueilla.

Pels brueils aug lo chan e.l refrim,
e per c?om no m?en fassa crim
obri elim

motz de valor

ab art d?Amor,

don non ai cor que.m tueill;

ans, s bem failh, lasec atraill,
on plus vas mi s?orgueilla.




Re no ual orgueill damador. cades tra
buca son senhor. del loc ausor. bas €l
terraill. per tal trebaill. que de.ioi lo
despueilla. dreitz esla?crim. (et) art erim.
cel que damor iangueilla.

Re no val orgueill d?amador
c?ades trabuca son senhor
del loc ausor

bas €l terraill,

per tal trebaill

guedeioi lo despueilla:
dreitz eslacrim

eaterim

cel que d?amor iangueilla.

Bona dona ues cui azor. ges per ergu
eill non uau aillor. mas per paor del
deuinal. donioistrassaill. fatz senblo(n)
gue nosuueilla. canc nonsiauzim. de
lur noirim. mal mes que lur ho cu

eilla

Bona donaves cui azor,

ges per ergueill non vau aillor,
mas per paor

del devinal

don ioistrassaill,

fatz senblon que no.s vueilla,
c?anc no.nsiauzim

de lur noirim:

mal m?es que lur ho cueilla.

Aram fam damor don bad all. eno sec
mezurani taill. sols mo enguaill. canc
non auzim. del tems caim. amador m
eins acueilla. cor trichador. perque mos
lois capdueilla.

Ar am fam d?amor don badaill
e no sec mezurani taill;

sols m?o enguaill

c?anc non auzim,

del tems Caim,

amador meins acueilla

cor trichador:

per que mosiois capdueilla.

Si bem uau pertot aesdaill. mos pen
samens lai uos assaill. quieu chan euaill
pel ioi quensfim. las on. partim. don
souen. lueill me mueilla. dire de plor.
ede dousor. pro ai damar quim dueilla.

Si be.m vau per tot a esdaill,
mos pensamens lai vos assaill,
gu?ieu chan e vaill

pel ioi que.nsfim

las 0.n partim,

don soven | ?2ueill me mueilla
d?r edeplor

e de dousor,

pro ai d?amar qui.m dueilla.

Dona qui ques destueilla. arnautz dreg
cor. lai on es honor. quar uostres pretz
cabdueilla.Arnaut daniel.

Dona, qui que.s destueilla,
arnautz dreg cor

lai on es honor

guar vostres pretz cabdueilla.

o |letto 3126 volte
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Chansonnier provencal [Chansonnier K].
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Chanson dol mot son plan eprim. Fas pos era
boton ol uim. Elausor sim. Son de color. D(e)
manta flor. Euerdeia la fuoilla. E ill cant

eill braill. Son al ombraill. Dels ausels per la
brueilla.

Pels brueilz aug lo chant el re frim. Ep(er) com
nomen fassa crim. Obri elim. Motz de ualor.

Ab art damor. Don no(n) ai cor quem tueilla. Ans
si bem faill. La sec a traill. On plus uas mi sor
gueilla.

Ren no(n) ual orgoills damandor. Que tost trabu
¢ son seignor. Del loc ausor. Bas enterraill.
P(er) tal trebaill. Que de ioi lo despueilla. Dreitz
es la gri(m). Et art errim. Sel que damor ian
gloilla.

Bona domna ues cui ador. Ges per orgoill
no(n) uauc aillor. Mas per paor del deuinaill.
Don iois trasaill. Fas semblan que nos uoilla.
Quanc nos iauzim. Dellor noirim. Mal mes
qui lor ocuoilla.

Si ben uauc per tot ades daill. Mos pessam(en)s
lai uos assaill. Quieu chant euaill. Pel ioi qe(n)z
fim. Lai on partim. Mas souen | oill mi mu

eilla. Dire de plor. Ede dousor. Car per ioi ai
gem duoilla.

Ar ai fam damor don badaill. E no(n) sec mesu-
ra ni taill. Sols mo egaill. Quanc no(n) auzim.
del temps caim. Amador menz acueilla. Cor
trizador ni bausador. Per que mos cors cap
dueilla.

Bella qui ques destueilla. Arnauz dreitz cor.
Lai ues honor. Car uostre pretz capdueilla.

e Blog di Anonimo [5]
e |etto 2992 volte
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https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=blog/0

Chanson del mot son plan eprim. Fas pos era
boton ol uim. Elausor sim. Son de color. D(e)
manta flor. Euerdeialafuoilla. Eill cant

eill braill. Son al ombraill. Dels ausels per la
brueilla.

Chanson del mot son plan e prim
fas pos era botono'l vim,
el'ausor sm

son de color

de mantaflor,
everdeiafuoilla,

€'ill cant €ill braill

son al'ombraill

dels ausels per la brueilla

Pels brueilz aug lo chant el re frim. Ep(er) com
nomen fassa crim. Obri elim. Motz de ualor.

Ab art damor. Don no(n) ai cor quem tueilla. Ans
s bem faill. Lasec atraill. On plus uas mi sor
gueilla.

Pels brueilz aug |o chant €1 refrim

e per c'om no m'en fassa crim
obri elim

motz de valor

ab art d/Amor

don non ai cor quem tueillg;
ans, si bem faill,

lasec atraill,

on plus vas mi sorgueilla.

Ren no(n) ual orgoills damandor. Que tost trabu
¢ son seignor. Del loc ausor. Bas enterraill.
P(er) tal trebaill. Que deioi lo despueilla. Dreitz
eslagri(m). Et art errim. Sel que damor ian
glailla.

Ren non val orgoills d'amandor
gue tost trabuc son seignor

del loc ausor

bas en terraill

per tal trebaill

gue deioi lo despueilla:

dreitz eslagrim

eart'errim

sel que d'amor iangloilla

v

Bona domna ues cui ador. Ges per orgoail|
no(n) uauc aillor. Mas per paor del deuinaill.
Donioistrasaill. Fas semblan que nos uoilla.
Quanc nosiauzim. Dellor noirim. Mal mes
qui lor ocuoilla

Bona domna ves cui ador,

ges per orgoill non vauc aillor,
mas per paor

del devinaill

donioistrasaill

fas semblan que nos voailla,
gu'anc nosiauzim

de'llor noirim:

mal m'es qui lor o cuoilla.

Vv




Si ben uauc per tot ades daill. Mos pessam(en)s Si ben vauc per tot ad esdaill,
lai uos assaill. Quieu chant euaill. Pel ioi ge(n)z mos pessamens lai vos assaill,
fim. Lai on partim. Mas souen | oill mi mu gu'ieu chant e vaill
eilla Direde plor. Ede dousor. Car per ioi ai pel ioi ggnz fim
gem duoilla. lai on partim,
mas soven I'oill mi mueilla
dir edeplor
e de dousor,
car per ioi ai ggm duoilla.
Vi
Ar a fam damor don badaill. E no(n) sec mesu- Ar a fam d'amor don badaill
rani taill. Sols mo egaill. Quanc no(n) auzim. e non sec mesurani taill;
del temps caim. Amador menz acueilla. Cor sols m'o egaill
trizador ni bausador. Per que mos cors cap gu'anc non auzim
dueilla. del temps Caim
amador menz acueilla
cor trizador
ni bausador;
per que mos cors capdueilla.
VI
Bellaqui ques destueilla. Arnauz dreitz cor. Bellaqui gu'es destueilla,
Lai ues honor. Car uostre pretz capdueilla. Arnauz dreitz cor
lai v'es honor
car vostre pretz capdueilla.

e Blog di Anonimo [5]
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